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KONINKRIJIC BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RA.A]) V AN STATE, af dGli ng 
wetgeving, oerste vacantiokamer, 
de Î 0 augustus 1956 door de Mini s­ 
tor van Oponbaro Workon en van 
Woderopbouw verzocht hom, binnen 
eon t(~jjn van ten hoogste" drie 
dagen, van advies te dienen over 
eon ontwerp van ministerieel 
besluit "tot wijziging van de 
m:Lnisteri'ólc besluiton van 3 juni 
1953 en 4 januari 1955, houdcmde 
vaststelling van do aanvangsgra­ 
den, ter uitvoering van artikel 
8 van het koninklijk besluit van 
23 juni 1951 on van artikel 7 van 
het koninklijk besluit van 25 
november 1953"~ heeft do 2 augus­ 
tus 1956 het VOlgend advies ge­ 
gcv en : 

L. 5357/1/V. 

ROYAUME DE BEJAHQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation? première chambre 
dos vacations, saisi par le Mi­ 
nistre dos Travaux publics et de 
la Reconstruction, le 101' ao~t 
1956 y d' une demande dl av.i, s , dal}.§. 
un délai ne dépassant pas trois 
jours, sur un projot d'arrôté mi­ 
nistériel t'modifiant los arrôtés 
ministériels du 3 juin 1953 et du 
4 janvier 1955, qui fixent los gra­ 
des de début en exécution de l'ar­ 
ticle 8 de l'arrêté royal du 23 
juin 1951 et de l'article 7 de Ifar­ 
l'ôté royal du 25 novembre 1953", 
a donné le 2 aofit 1956 l'avis sui­ 
vant : 
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In do nanhaf diant Dodo ta wordon vorwozon 

ncc.r hot koninklijk boslui t VQn 25 novaober 1953 hou­ 

dondo uitzondorlijko onntrogolon tot bonoening in vast 

vorbond in do Rijksbosturon, gowijzigd bij hot koninl\:­ 

lijk bosluit von 6 fobrunri 1954; nnn artikol 7 van dat 

boslui t Lnuo r-s ontloont do lvIinistor zijn bevoegdhoi.c1 

tOI' Z[1.1(O Il 

Voorts aoeten do in do nonhof voroolde wots­ 

on reglooontsbopalingon oot hun juist opschrift wordon 

anneehanld. 

- - - - - - - - - - - - - - - - ~ ~ - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Dans ln version néorlandaiso r l'inti tulé dos 

dispositions19gnlos ot réglomentaires viséos au préaD­ 

bule doit être reproduit oxact0ment. 

Il Y a lieu de viser au préaubulo llarrôté 

royal du 25 novembre 1953 portant des mc sur-o s excoption';" 

nolles de nomination à titre définitif dans les ad­ 

minist1'[~tions do l'Etat 9 Dodifié par l' arrôté royal du 

6 février 1954, ot dont l!articlo 7 constitue la baso 

légale dos pouvoirs du Ministre on la ontière. 
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De kamer was samcngc s t o Ld uit 

de Heron 
Messieurs 

<._T. COYES:TE, 

G. HOLOYE, 
K. MEES9 

H. DECKNIYN, 

, .. 3 - 

La chambre était composée de 

raadshear van State, 
conseiller d'Etat9 

voorzitter 
pr é s i dent 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

griffier. 
groffier~ 

De ovc r-o c ne't ornrn lng tussen de 
Nederlandso on de Fransa tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. l\iiEES. Het vorslag werd uit­ 
gebracht door de H. HOEFFLER, 
substituut. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER~ 

(gGt.) R. DECKL'TYN. 

La c o nc ordance entre la ve r sá o: 
néorlandaise et la version françai-I 
sc a été vérifiée sous le contrôle ~ 
do M. MEES. Le rapport a été présen 
té par N. HOEFFLER, substitut. 

DE VOORZITTEH 

( , \ T' gaG.) l. 

LE PRESIDENT, 

COYETTE. 


